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Stromversorgung Technische Daten Daten zu regulierten Bleisdurebatterien
3 Anzeige fur niedrige Batteriespannung Nennieist 2 Ah
@ % Anzeige bei niedriger Batteriespannung dauerhaft an AC-Eingang 100-240 V =, 1,3 A, 50/60 Hz ennieistung
. Netzausfall-Anzeige Nennspannung 6V =
Anschluss und Bedienung 4| Anzeige bei fehlendem AC-Eingang dauerhaft an DC-Ausgang 27V =,3A
. - - Gesamtabmessunge
Sicherung Betriebszustandsanzeige Umgebungstemperatur -25°C...+55 °C n 70 mm x 105 mm x 47 mm
1 Primér (F1): T3.15 AL/250 V 5 Anzeige bei stabilem Betrieb der Spannungsversorgung Luftfeuchtigkeit <93% RH. ohne Kondensation
) ) Erhaltungsladespan
Sekundér (F2): T6.3 AL/250 V dauerhatft an IP-Level P 30 nung 6,8...6,9 V =, max. Ladestrom: 1 A (25°C)
Inbetnebn_ahn_wetaste _ 6 Anschluss fur AC-Eingang Produktabmessungen 175 mm x 90 mm x 65 mm )
2 Driicken Sie diese Taste, um vom Netzspannungsmodus in 7 Anschluss fir DC-Ausgang - - Zyklische 7,2...7,4 V = max. Ladestrom: 640 mA
h - Anzeige-Schwellwert (bei Ladespannung
den Batteriemodus zu wechseln. 8 USV (Dose *t+ sfpannunfsversorgung *1 + Bgttegem) niedriger Batteriespannung) | 22£0.5 V = (25°C)
Nimmt Betrieb auf, wenn kein AC-Eingang vorhanden ist . .
gang Schutz-Schwellwert (bei 2040.5 V = Entladezeit 20 Stunden (5,4 V ==, 225 mA)
Batterie-Tiefentladung) =
Entladung Entladezeit 27 Minuten (4,8 V =, 4,5 A)
Unmittelbar nach abgeschlossener
Entladung mit dem Laden beginnen.
Power supply Technical data Regulated lead acid storage battery data
3 Low battery voltage indicator Rated it 2 AR
Indicator always on when low battery voltage AC input 100-240 V ~, 1.3 A, 50/60 Hz ated capacity
@ % . . 4 Power failure indicator Rating voltage 6V =
Connection and operation Indicator always on when there is no AC input DC output 27V =,3A - -
- — - Overall dimensions 70 mm x 105 mm x 47 mm
Fuse 5 Operating status indicator Operating temperature -25 °C...+55 °C
1 Primary (F1): T3.15 AL/250 V Indicator always on when power supply works stably Ambient humidity <93% RH, without condensation Float charge voltage 6.8...6.9 V ==, maximum charging current is
Secondary (F2): T6.3 AL/250 V 6 Connector for AC input IP level IP 30 1A (25°C)
Commissioning button 7 Connector for DC output Product dimensions 175 mm x 90 mm x 65 mm - . . .
2 Press this button to switch from power supply mode to 8 UPS (box *1 + power supply *1 + storage battery *4) Indication threshold value Cycle charge voltage 24207/_\4 \2/50(:, maximum charging current is
storage battery mode Starts to work when there is no AC input (when battery voltage is low) | 22£0.5V = mA (25°C)
This equipment has been tested and found to comply with the limits z;af:tk;(;r:té?;ﬁzhg\grvalue Discharging 20 hours (5.4 V ==, 225 mA)
s ; - " =
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. discharged) 20£0.5V Discharging ceased | Discharging 27 minutes (4.8 V =, 4.5 A)
The complete of FCC information is available at the package shipped . ’ )
with the product Charging shall be started immediately after
P ’ discharging is completed.
z2R/) _ PR IR AR S H BERERE B
5 | BHRERRAT P T A
@ % Rt R I AR IR T BTN 100-240 V ~, 1.3 A, 50/60 Hz AUE AT 5
7N ; BE HLE =
el e, FLU 27V=,3A e ov
ESID HAVH 596 o o . SR 70 mm x 105 mm x 47 mm
R THREIERG TAEHLEE -25°C...+55 °C — -
1| W% (F1): T3.15 AL/250 V 5 | St E A T s I <93% RH, [LA4: 67 FARHEL 1 68..6.9 V=, BAF ML LA (25°)
% (F2): 6.3 AL/250 V oOR S PN .
CENREE R G 2 R 175 mm > 90 mm x 65 mm FHAMBIE | 72.7.4v =, CF AL 640 mA (25°C)
2| RN, T LR A B v 7| i 1P Sk 1P 30
gl N ) I N ‘/\ T LA o M Y > T g ==
ELN % Mz AR D bt 2 7 L B 8 UPS (%"é? *L 4+ YR L+ E *4) FL /R FE 3 7 22405V = ‘ y JSCHL 20 /)N (5.4V =,225mA)
SN L FF A A GRS et 27 4 (4.8 V =, 4.5 A)
FL 3o AR 4 R 1 20+0.5 V = N T
- R SE ST B FF AR A L.
PR A bRt GB/T31070.1 fil GA1210.
Alimentatore Dati tecnici Dati relativi alle batterie al piombo
3 Indicatore per tensione batteria ridotta Pot inal 2 Ah
Indicatore acceso fisso con tensione ridotta della batteria Ingresso AC 100-240 V ~, 1,3 A, 50/60 Hz otenza nominale
@ % 4 Indicatore interruzione dell'alimentazione ] Valore di tensione 6V =
Collegamento e uso Indicatore acceso fisso con ingresso AC mancante Uscita DC 27V =,3A Dimensioni
Fusibile Indicatore stato di esercizio Temperatura ambiente -25 °C...+55 °C complessive 70 mm x 105 mm x 47 mm
1 Primario (F1): T3.15 AL/250 V 5 Indicatore accesso fisso con funzionamento stabile Umidita dell'aria <93% RH, senza condensa - -
Secondario (F2): T6.3 AL/250 V dell'alimentatore Livello IP IP 30 Tensmn_e di 6,8...6,9 V =, max. corrente di carica: 1 A
5 Eulsante mestsatintservizio dalla modalita tensione di 3 go::egamento per ingr.essDoCAC Dimensioni del prodotto 175 mm x 90 mm x 65 mm mantenimento (25°C)
remere questo tasto per passare dalla modaiita tensione di ollegamento per uscita Valore soglia indicatore (con Tensione di carica i cari
it i - - - 7,2...7,4V =, max. corrente di carica: 640
rete alla modalita batteria. USV (presa *1 + alimentatore *1 + batteria*4) tensione ridotta della batteria) | 22¥0.5 V ciclica A (2590
8 !I funzionamento inizia quando non é disponibile alcun Valore soglia protezione (con mA ( )
ingresso AC batteria completamente 20+0,5 V = Tempo di scaricamento 20 ore (5,4 V =,

scarica)

Scaricamento

225 mA)

Tempo di scaricamento 27 ore (4,8 V ==,
4,5 mA)

Avwviare la carica direttamente dopo la
conclusione dello scaricamento.
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DC output
Fuente de alimentacidon i i i Datos técnicos Datos sobre baterias de plomo acido regularizadas
Indicador de tension de bateria baja Potenci inal 2 Ah
3 Indicador de tension de bateria baja permanentemente Entrada CA 100-240 V ~, 1,3 A, 50/60 Hz otencia nomina
@ % o . activado - Tension 6V =
Conexién y manejo Indicador de fallo en la red Salida CC 27V, 3A - -
h - Dimensiones totales | 70 mm x 105 mm x 47 mm
Fusible 4 Indicador de entrada AC defectuosa permanentemente Temperatura ambiente .25 °C...+55 °C
zO 1 Primario (F1): T3.15 AL/250 V acuyado i i Humedad del aire <93% h.r., sin condensacién Tensién de flotacion | 6.8--.6,9 V ==, corriente de carga max.: 1 A
c Secundario (F2): T6.3 AL/250 V Ind_lcador de est_ado d(_e funcionamiento ) ) Nivel IP P30 (25°C)
Tecla de puesta en servicio 5 Indlt_:ador de funcionamiento es_table de la alimentacion de Medidas del producto 175 mm % 90 mm x 65 mm ) _
('5 2 Presione esta tecla para cambiar del modo de tensién de red corriente permanentemente activado indicador valzr umbral (en T,er|1_5|on de carga 7,2...7,4V ==, corriente de carga max.: 640
al modo de bateria. 6 Conexién para entrada CA o p ciclica mA (25°C)
Q‘ — - caso de tension de bateria 22405V =
7 Conexion para salida CC bai - ) _
()] - : = — P aja) Tiempo de descarga 20 horas (5,4 V ==,
8 USV (conector ,1 + allmentaqon de corriente *1 + bate_na 4) Proteccion valor umbral (en 295 mA)
UJ Consume bateria si no hay ninguna entrada CA disponible caso de descarga profunda 20405V =
de la bateria) Descarga Tiempo de descarga 27 minutos (4,8 V =,
4,5 mA)
Inmediatamente después de finalizar la
descarga, iniciar la carga.
Alimentation Caractéristiques techniques Fiche technique des batteries au plomb-acide régulées
Affichage d'une tension de batterie faible PUi inal 2 Ah
3 Affichage allumé en permanence en cas de tension faible de Entrée AC 100-240 V ~, 1,3 A, 50/60 Hz uissance nominale
@ % la batterie ) Valeur de tension 6V =
Raccordement et commande Affichage de panne d'alimentation secteur Sortie DC 27V =,3A - -
4 ! < ) — - Dimensions totales | 70 mm x 105 mm x 47 mm
Protection par fusible Affichage allumé en permanance en 'absence d'entrée AC Température ambiante -25 °C...+55 °C -
(2 1 Primaire (F1) : T3.15 AL/250 V Aff_ichage du mode fonctionnement ) Humidité de l'air <93 % d'HR, sans condensation Tension de ch_arge 6,8...6,9 V =, courant de charge max. : 1 A
Secondaire (F2): T6.3 AL/250 V 5 Affichage allumé en permanence lors d'un fonctionnement : de compensation o
CU stable de l'alimentation électrique Niveau IP IP 30 (25%0)
Touche de mise en service Dimensions du produit 175 mm x 90 mm x 65 mm i -
O 2 Appuyez sur cette touche pour passer du mode tension 6 Raccordement d'entrée AC Valeur seui d'af?ichage (en cas I;;IS(;EZ decharge |72..7,4V =, courant de charge max. 640
% secteur au mode batterie. 7 Raccordement de sortie DC de tension faible de Ia batterie) | 220,5 V = MA (25°C)
Nt . i—\lllTet:;ntgt|qn*|Ar'1|nterrompue (prise *1 + alimentation électrique Valeur seuil de protection (en Temps de décharge 20 heures (5,4 V =,
atterie*4) ) cas de décharge totale de la | 20+0.5 v = 225 mA)
| | Se met en marche en I'absence d'une entrée AC batterie) -
Décharge Temps de décharge 27 minutes (4,8 V ==,
45A)
Commencer de charger immédiatement
aprés que le déchargement soit terminé.
Virransyotto Tekniset tiedot Saadeltyja lyijyhappoakkuja koskevat tiedot
3 Alhaisen akkujannitteen nayttd Nimeliisteh 2 Ah
Alhaisen akkujannitteen naytto jatkuvasti paalla AC-tulo 100-240 V ~, 1,3 A, 50/60 Hz imellisteno
Q9 % Liitantd ja kaytts 4 Sahkokatkoksen naytto DC3htS Jannitearvo 6V =
e i . 27V = 3A
Nfc.lyttqu_atkul\‘/astl paalla AC-tulon puuttuessa : _ ' Kokonaismitat 70 mm x 105 mm x 47 mm
Varmuuskopio 5 Kayttotilanayttd Ympéristén [ampétila -25 °C...+55 °C o
|1 Primaarinen (F1): T3.15 AL/250 V Néaytto jatkuvasti paalla jannitesydton tasaisessa kaytossa lImankosteus <93% RH, ilman kondensaatiota Séilytyslatausjannite | 6.8...6,9 V =, maks. latausvirta: 1 A (25°C)
Sekundéarinen (F2): T6.3 AL/250 V 6 AC-tulon liitanta IP-t: IP 30 ;
E e = - aso Syklinen 7.2..7,4V =, maks. latausvirta: 640 mA
Kayttéonottopainike 7 DC-1ahdén liitanta Tuotteen mitat 175 mm x 90 mm x 65 mm latausiannite e - maks. latausvirta: m
O 2 Plfli(niltaté painiketta vaihtaaksesi verkkojannitetilasta 8 USV (rasia *1 + jannitesy6ttd *1 + akku*4) Nayton kynnysarvo ) (25°C)
akkutilaan. Aosrn 1 y ; n ky!
S Kayttd aloitetaan, kun AC-tuloa ei ole olemassa (akkujannitteen ollessa 22405V = Purkautumisaika 20 tuntia (5,4 V ==,
(D alhainen) 295 mA)
Suojakynnysarvo (akun . _
syvapurkautumisessa) 20£0,5V = Purkautuminen Purkautumisaika 27 minuuttia (4,8 V ==,
45A)
Aloita lataaminen valittdmaésti purkautumisen
lopettamisen jalkeen.
Napajeni Technické udaje 3
3 Zobrazeni nizkého napéti baterie Udaje o regulovanych olovénych akumulatorech
i pFi nizké &ti i Vstup AC R ~
% Zobrazenl,prl,mzkem r}a’petj batene'z.::lpnuto trvale p 100-240 V =, 1,3 A, 50/60 Hz Imenovity vykon 2 Ah
o bsluh 4 Zobrazeni vypadku sitového napéti Vistup DC _ —
Pfipojeni a obsluha Zobrazeni pfi chybgjicim vstupu AC zapnuto trvale ystup 27V =,3A Hodnota napéti 6V =
Pojistka Zobrazeni provozniho stavu Okolni teplota -25 °C...+55 °C Celkové rozméry 70 mm x 105 mm X 47 mm
('5 1 Priméarni (F1): T3.15 AL/250 V 5 Zobrazeni pfi stabilnim provozu zdroje napajeni zapnuto hk duch <93 % relativni vihkosti, bez B , o
c Sekundérni (F2): T6.3 AL/250 V trvale Vihkost vzduchu kondenzace UdrzoV ACi nabijeci | 6,8...6,9 vV ==, max. nabfjeci proud: 1 A
— Tlaéitko uvedeni do provozu 6 PFipojeni pro vstup AC Uroven IP IP 30 napeti (25 °C)
= 2 Stisknéte toto tlacitko pro pfepnuti z reZimu sitového napéti 7 Pfipojeni pro vystup DC Rozméry vyrobku 175 mm x 90 mm x 65 mm LA P
5i sieni - ; T - Cyklické nabiject 7,2...7,4 V =, max. nabijeci proud: 640 mA
) do rezimu napajeni z baterie. 8 UPS (zsuvka *1 + zdroj napéjeni *1 + baterie *4) Prahova hodnota zobrazeni (pfi ~ napéti 2,5 " : , jeci p
(¢D) Zahaji provoz, pokud neni k dispozici Zadny vstup AC nizkém napéti baterie) 22405V = ( )
>< , Prahovéa hodnota ochrany (pfi 2040.5 V = Doba vybiti 20 hodin (5,4 V ==, 225 mA)

hlubokém vyhbiti baterie)

Vybitf

Doba vybiti 27 minut (4,8 V =, 4,5 A)
Bezprostfedné po ukonéeném vybiti zaénéte
s nabijenim.
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